TypJP

Specializace

Tlumocnik znakové reci

ID

101596

Tlumo¢nik znakové redi prevadi jednoznacné smysl sdéleni z vychoziho jazyka do jazyka cilového. Tlumodi vérné zplsob

vyjadreni slySiciho a neslysiciho Gc¢astnika komunikace, neméni vyznam ani obsah sdéleni.

Odborny smér: Média, publicistika a knihovnictvi
Odborny podsmér: tlumoceni, prekladatelstvi
Kvalifika¢ni uroven: Magistersky studijni program

Alternativni nazvy:
Nadfizené povolani: Tlumoc¢nik, prekladatel

PFibuzné specializace: L o e Lo v o oy , o
P Konsekutivni tlumocnik, Simultanni tlumocnik, Prekladatel odbornych textu
Regulovana jednotka

. Ne
prace:

Pracovni ¢innosti

Vizualizadtor mluvené cCestiny, Transliterator znakované cestiny , Tlumocnik znakového jazyka,
Tlumocnik neslysicich osob, Tlumocnik posunkové reci, Sign language interpreter

Tlumocénik, Prekladatel uméleckych textl, Soudni tlumoc¢nik a prekladatel, Prekladatel,

e Tlumoceni béznych kazdodennich situaci do znakové reci a naopak (u lékare, na Uradé, na posté, v bance).

e Tlumoceni telefonnich hovor( do znakové reci a preklad textl ¢i pomoc pfi vypliiovani formulard.

e Tlumoceni soudnich jednani, vyslechu svédk( a obecné tlumoceni pro statni orgdny z mluveného jazyka do znakové

reci a naopak.
e QOvérovani spravnosti prekladd ddlezitych dokumentd a listin psanych znakovym jazykem.
e Tlumoceni kulturnich akci do znakové reci.
e Umélecké tlumoceni divadelnich predstaveni do znakové reci.
o Umélecké tlumoceni hudby a zpévu do znakové reci.

CZ-ISCO

e 26431 - Prekladatelé a tlumocnici
e 2643 - Prekladatelé, tlumocnici a jazykovédci

Priklady Cinnosti
Pfiklady cinnosti ze soukromého sektoru

Tlumoceni divadla, kdy je tlumocnik zaroven v roli herce i tlumocnika.
Tlumoceni hudebnich koncertd.

Stinové tlumoceni divadla, kdy se tlumocnici pohybuji po jevisti spolu s herci a vytvareji jakési jejich
Lstiny*“.

Tlumoceni béznych kazdodennich situaci do znakové reci a naopak (u Iékare, na Uradé, na poste, v

bance), tlumoceni telefonnich hovor( do znakové reci a preklad textl ¢i pomoc pfi vyplhovani formulard,
ovérovani spravnosti prekladl dalezitych dokument( a listin psanych znakovym jazykem.

Pracovni podminky

Nazev 1
Zrakova zatéz

Lokalni zatéz - zatéz malych svalovych skupin

Tarifni
stupen

7

7
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Typ JP ID

Specializace 101596
Nazev 1 2 3 4
LokalIni zatéz jemné motoriky X
Dusevni zatéz X
Pracovni doba, sménnost X
Zatéz teplem X
Z3téz chladem X
Zatéz hlukem X
Z3téz vibracemi X
Zatéz prachem X
Zatéz chemickymi latkami X
Z4téz invazivnimi alergeny X
Z4téZ biologickymi Ciniteli zplsobujicimi onemocnéni X
Z4téz ionizujicim zarenim X
Z4téZ neionizujicim zafenim a elektromagnetickym polem véetné laser X
Celkova fyzicka zatéz X
Zatéz trupu a patere s prevahou statické prace (manipulace s bremeny) X
Zatéz praci v omezeném nebo uzavreném prostoru X
Zatéz praci v nevhodnych pracovnich polohach X
Prace ve vyskach X
Zvysené riziko Urazu pracovnika X
Zvysené riziko obecného ohrozeni X
Legenda:

o 1. Stuperi zatéze (minimdalni zdravotni riziko)
Faktor se pri vykonu prace nevyskytuje nebo je zatéz faktorem minimalni, vliv faktoru je ze zdravotniho hlediska
nevyznamny.

o 2. Stuperi zatéze (Unosnd mira zdravotniho rizika)
Ze zdravotniho hlediska je mira zatézZe faktorem unosna, neprekracuje limity stanovené predpisy, viiv faktoru je
akceptovatelny pro zdravého clovéka.

e 3. Stuperni zatéZe (vyznamna mira zdravotniho rizika)
Uroveri zatéZe prekracuje stanovené limitni hodnoty expozice (zatéZe), na pracovistich je nutna realizace nadhradnich
technickych a organizacnich opatreni, nelze vyloucit negativni viliv na zdravi pracovnikd.

o 4. Stupern zatéZe (vysoka mira zdravotniho rizika)
Uroveri zatéZe vysoce prekracuje stanovené limitni hodnoty expozice, na pracovistich musi byt dodrZovén soubor
preventivnich opatreni, castéji dochazi k poskozeni zdravi.

Kvalifikace k vykonu povolani

V4 Ve

Skolni vzdélani
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TypJP

Specializace

Nejvhodnéjsi skolni

Typ
KKOV

KKOV

v/ v Ve

pripravu poskytuji obory:

Nazev
Bakalarsky studijni program v oboru filologie

Magistersky studijni program v oboru filologie

Vhodnou skolni pfipravu poskytuji také obory:

Typ

KKOV
KKOV
KKOV
KKOV
KKOV
KKOV

KKOV

Nazev

Magistersky studijni program

Bakalarsky studijni program

Vyssi odborné vzdélani

Stredni vzdélani s maturitni zkouskou (bez vyuceni)
Stredni vzdélani s maturitni zkouskou

Stredni vzdélani s vyu¢nim listem

Stredni vzdélani s vyu¢nim listem

Kompetencni pozadavky

Odborné dovednosti

Kéd Nazev Uroven 1-8
37.C.1100 Vm’mé?f t:nluvené feci sledovanim pohybd rtd, vyrazu obli¢eje, gestikulace i 7
pohyb( téla
j37.C.7203  Orientace v problémech sluchové postizenych a neslySicich osob 7
j37.C.1101  Prevadéni mluveného jazyka do jazyka znakového a naopak 7
j37.C.1102  Zretelna artikulace mluvenych slov 7
j37.D.8104  Zapisovani znakové reci 7
i37.C.1103 Zacholvanl komunikacniho cile mluvciho a adekvatniho dopadu sdéleni na 7
adresata
Popisy urovni naleznete zde: https://nsp.cz/downloads/Priloha c2_manualu.pdf
Odborné znalosti
Kod Nazev Uroven 1-8
j37._.0021 pracovni jazyky a jiné komunikacni systémy sluchové postizenych osob 7

ID

101596

7310R

7310T

XXXXT
XXXXR
XXXXN
XXXXM
XXXXK
XXXXH

XXXXE

Vhodnost

Vyhodné

Vyhodné
Vyhodné
Vyhodné

Vyhodné

Vyhodné

Vhodnost

Nutné
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https://nsp.cz/downloads/Priloha_c2_manualu.pdf

Typ JP ID

Specializace 101596

Odborné znalosti
Kéd Nazev Uroven 1-8  Vhodnost

zédklady komunikace, komunikac¢ni dovednosti, metody alternativni

k22. .0093 s 7 Nutné
- komunikace

Popisy urovni naleznete zde: https://nsp.cz/downloads/Priloha c2_manualu.pdf
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